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ANNEX
MELLEKLET

a kovetkezohoz:
A BIZOTTSAG JELENTESE AZ EUROPAI PARLAMENTNEK ES A TANACSNAK

a pénziigyi €és egyéb informaciok bizonyos biincselekmények megelozése, felderitése,
nyomozasa ¢és a vadeljaras lefolytatasa céljabol torténd felhasznalasanak megkonnyitését
szolgalé szabalyok megallapitasarol, valamint a 2000/642/IB tanacsi hatarozat hatalyon
kiviil helyezésérol szolo (EU) 2019/1153 iranyelv végrehajtasarol, tobbek kozott a
pénziigyi informaciok fogalommeghataroziasa bovitésének sziikségességére és
aranyossagara vonatkozo értékelésrol
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Az iranyelv 3. cikke alapjan kijeldlt illetékes hatdsagok jegyzéke.

IIPOKYpaTypa U CIEICTBEHU OPTraHy)

b) I'maBua nupekuus "Hauunonanna nonumus"

¢) I'maBna maupexnus "bopOa ¢ opranusupanata
npectTbnHocT"

d) I'maBHa nupexuus ,,I'paHruHa TOTUIUS

e) Hupekuus ,,.Brrpemna curypuoct® - MBP

f) Hupexuus ,,AOKOC* - MBP

g) obnacTHUTE JUPEKUUH Ha MUHHMCTEpCTBOTO
Ha BBTPEUIHUTE pabOTH

h) JIppxaBna arenuus "Hanuonanna curyproct”

1) HamumonannaTa areHuus 3a NpUXoaUTe

Tagalla | A 3. cikk (1) bekezdése (bankszamla- A 3. cikk (2) bekezdése (pénziigyi informacios egységekkel
m nyilvantartasokhoz valo hozzaférés) szerinti valo egyiittmiikodés) szerinti illetékes hatosagok
illetékes hatosagok
BE a) Federale Overheidsdienst Justitie / Service a) Openbaar ministerie / Ministére public
public fédéral justice b) Onderzoeks-rechters / Juges d’instruction
b) De procureur des Konings / Le procureur du c) Politie belast met de uitvoering van het onderzoek haar
Roi toevertrouwd door het parket / Police chargée de
¢) De magistraat van het Centraal Orgaan voor de I’exécution de I’enquéte lui étant confiée par le parquet
Inbeslagneming en de Verbeurdverklaring / Le d) COIV (Centraal Orgaan voor de Inbeslagneming en de
magistrat de 1’Organe central pour la Saisie Verbeurdverklaring) / OCSC (Organe central pour la
d) De onderzoeksrechter / Le juge d’instruction Saisie et la Confiscation)
e) De rechtbank / Le tribunal
BG a) OpraHuTe Ha cbhbaeOHaTa BiacT (ChIWIMIIA, a) MpOKypaTypara,

b) cpoTBeTHaTa ciayx0a 3a CUTYpHOCT WJIM OOIIECTBEH pen
(I'maBra mupexnus "Hamumonanna mnomunusa", [naBHa
qupekuus "I'pannuna nonunus", ['nmaBHa gupexkuus
"[loxxapHa Oe30macHOCT M 3allUTa Ha HACEIEHHUETO",
o0jacTHUTE JAMpPEKIMH HAa  MMHHCTEPCTBOTO  Ha
BBTpELIHUTE paboTH U ciyxba "BoenHa momunusa" KbM
MUHHCTBpa Ha OTOpaHaTa)

C) KOMIIETEHTHa CIelHaan3upaHa Jupekuus Ha [IbprkaBHa
arenuus "Hanuonanna curypsoct”

d) Komwucusra 3a npoTuBoeiicTBHE Ha KOPYIIHATA

€) cleuuMaau3upaHa JAupekuus Ha JIbpkaBHa areHuus
"HannonanHa curypHocT" WM Ha JUPEKIUATA 10 Wi. 16,
ann. 2 oT 3aKoHa 3a MPOTUBOJCHCTBIE HA KOPYILIUATA




Tagalla
m

A 3. cikk (1) bekezdése (bankszamla-
nyilvantartasokhoz valo hozzaférés) szerinti
illetékes hatésagok

A 3. cikk (2) bekezdése (pénziigyi informacios egységekkel
valo egyiittmiikodés) szerinti illetékes hatosagok

j) Kommcusta 3a  mpoTuBojaelcTBUE — Ha
kopynuusita 1 Komucusara 3a oTHemaHe Ha
HE3aKOHHO NMPUA0OUTOTO UMYILIECTBO

k) HucnekToparsT kbM Bucmms cbnedeH chbBET
3a IeJINTE Ha Ii1aBa AeBeTa, pasnen la u 16 or
3akoHa 3a chAeOHaTa BJIACT IO OTHOLICHHE Ha
UMYIIECTBOTO Ha CBAWH, THPOKYPOPH H
cle10BaTeNu

1) MUHUCTHPBHT Ha GUHAHCUTE IO OTHOLICHHE HA
0aHKOBUTE M  IUIATEKHUTE CMETKH U
ceiipoBeTe Ha OIOKETHUTE OPTraHU3AIMU U
aunara o 4i. 156 ot 3akoHa 3a myOoIuYHUTE
¢uHaHcu u nHpopmanusra 1o an. 10

M) MHUHUCTBPBT Ha MPABOCHIUETO BBB BPB3Ka C
m3nbiHeHnero Ha Permament (EC) Ne
655/2014 na EBpomneiickusi mapjiaMeHT U Ha
CoBeta or 15 maii 2014 r. 3a cp31aBaHe Ha
npolielypa 3a eBponeiicka 3amoBes] 3a 3arnop
Ha OaHKOBU CMETKHM C IIeJl yJIeCHSBaHE Ha
TPAHCTPAaHUYHOTO CHOMpaHE Ha B3E€MaHHUSA IO
rpaxkJIaHCKH U Thproscku aena (OB L 189/59
ot 27 tonu 2014 1.)

n) Arennus "MutHUIN"

0) OaHKHTE U KIIOHOBETE Ha 0aHKU, U3BHPILIBALII
JNEHHOCT Ha TEPUTOpUATA HA CTpaHATa;

f) I'maBma  mupekumss "bopba ¢ opraHusmpaHara
npectpHOCT" Ha MUHHUCTEPCTBOTO Ha BBTPEUIHUTE
pabotu




Tagalla
m

A 3. cikk (1) bekezdése (bankszamla-
nyilvantartasokhoz valo hozzaférés) szerinti
illetékes hatésagok

A 3. cikk (2) bekezdése (pénziigyi informacios egységekkel
valo egyiittmiikodés) szerinti illetékes hatosagok

MHCTUTYLIMUTE 32 U3BbPLIBAHE 110 3aHATHE Ha
JNeMHOCT 10 (PMHAHCOB JIM3UHT, FapaHIMOHHU
ClENKH, IpuaoOMBaHEe Ha B3EMaHUA IO
KpeIUTH WM JIeHHOCT, IpeJCTaBIsABaIlA
npyra ¢opma Ha ¢uHaHCHpaHEe ((aKTOPHHT,
dopdeTunr u Apyru) BbB BPh3Ka C KPEAUTH, C
U3KIIIOYCHUE Ha YYKICCTPAHHUTE (PMHAHCOBH
MHCTUTYLMU JEWCTBALM HA TEPUTOPUSTA Ha
CTpaHaTa, KaKTO U IJIaTeKHUTE UHCTUTYLIMU U
Ipy’XecTBaTa  3a  €JEKTPOHHU  Iapw,
OTITyCKalll KPeAUTH IO pela Ha 3akoHa 3a
IUTATE)KHUTE YCIYTH U IUIATSKHUTE CUCTEMHU

p) IbpXKaBHHUTE u YaCTHUTE CbJeOHU
U3ITBIHUTENH NPU 00pa3yBaHO U3I'BJIHUTEIHO
JeI10

q) Kommcusra 3a punancoB Han30p

I) MHUHHUCTHPHT Ha BHHIIHUTE paOOTH BbB BPb3Ka
C  U3IBJIHEHUETO  Ha  3aJbJDKEHUATA,
NPOM3THYAIIM OT WIEHCTBOTO Ha CTpaHaTa B
Opranu3anusara Ha OOCIUHEHHUTE HAIUH,
Opranm3zanusara Ha CeBepHOATIAHTUYECKUS
JIOTOBOP u Ipyru MEXIyHapOAHH
OpraHM3aii, KaKTO M OT Yy4YacTHeTO Ha
CTpaHaTa B MEXJIyHapoOAHH JIOTOBOpU U
MEXIyHApOAHH PEXKUMHU




Tagalla

A 3. cikk (1) bekezdése (bankszamla-

A 3. cikk (2) bekezdése (pénziigyi informacios egységekkel

m nyilvantartasokhoz valo hozzaférés) szerinti valo egyiittmiikodés) szerinti illetékes hatosagok
illetékes hatésagok
s) Cnyx06a BoeHHo pa3y3HaBaHe
t) wpxaBHa areHnus ,,Pazy3naBane*
(074 a) organ ¢inny v trestnim fizeni Organ vykonavajici plisobnost ufadu pro vyhledavani majetku z
b) Finan¢ni analyticky urad trestné &innosti v Ceské republice podle piedpisu Evropské unie
¢) organ Finanéni spravy Ceské republiky upravujiciho spolupraci mezi ufady pro vyhledavani majetku z
d) organ Celni spravy Ceské republiky trestné ¢innosti
e) zpravodajska sluzba Ceské republiky
f) organ vykonavajici plsobnost ufadu pro
vyhledavani majetku z trestné &innosti v Ceské
republice podle piedpisu Evropské unie
upravujictho spoluprdci mezi ufady pro
vyhledavani majetku z trestné ¢innosti
g) Ministerstvo financi podle zdkona o
koordinaci spoluprace s Evropskym tfadem
pro boj proti podvodim
DE a) Bundeskriminalamt, Bundeskriminalamt
b) Bundesamt fiir Justiz
EE a) Rahapesu Andmebiiroo a) Prokuratuur
b) Keskkriminaalpolitsei b) Uurimisasutus
c¢) Kohus
d) Maksu- ja Tolliamet
e) Kaitsepolitseiamet
IE a) A designated person a) A competent authority
b) A competent authority b) The Revenue Commissioners




Tagalla

A 3. cikk (1) bekezdése (bankszamla-

A 3. cikk (2) bekezdése (pénziigyi informacios egységekkel

m nyilvantartasokhoz valo hozzaférés) szerinti valo egyiittmiikodés) szerinti illetékes hatosagok
illetékes hatésagok
¢) The Revenue Commissioners c) The Minister for Employment Affairs and Social
d) The Minister for Employment Affairs and Protection
Social Protection
EL a) Ol JIKAGTIKES KO ELGAYYEMKES APYES a) Ol OIKOGTIKES KOl ELGOYYEAKES OPYES
b) 1o Tuqua Owovouikod Eykiquotog g b) to Tuqua Owovopwkod Eykinuatoc g Ewcoayyeiiog
Ewoayyehiog Epetdv ABnvov Epetov Anvav
¢) n EAMinvuc Actuvopia ¢) n EAnvuam Actuvopia
d) 1o Aevikd Zopa d) 1o Awevikd Zopa
e) N Ympeocia Eowtepwwov  YrmoBéoewv e) N Ympeoia Eowtepikov YmoBécewv Zopdtwv
Zopdtov Acpareiog
Acopaleiog f) n EBvien Apyn Awapdveiog
f) m EBvikn Apyn Awagdvelog g) 1 Ewwn Ymmpeoia Emupomng EAéyyov Anidcewv
g) N Ewwm Ymnpeosia Emtpomng EAéyyov [Teprovorokng Katdotaong e Bovirng tov EAMvav
Aniocewv Ilepovoiokng Kardotaong g h) n l'evikn AwevBovon tov Zopatog Alwéng Owovopkod
BovAng tov EAMvav Eykifuatog  (X.A.0.E.)) g AveEdptmg  Apyng
h) n Tevun Awdbvvon tov Zopatog AlwéEng Anpociov Ecodwv (A.A.A.E)
Owovopkov Eykinquatog (£.A.0.E.) 1) n Movéda Eocwtepwkod EAéyyov t0ov Ymovpyeiov
mg Ave&aptnmg Apyng Anpociov Ecodwv Owovopukmv
(A.AAE) 1) m Awrdbvvon Epsvvov Owovopkod EykAnupatog tov
1) 1 Movéda Eocwtepikod EAiéyyov 10U Ynovpyeiov Otkovopukmv
Ymovpyeiov Owkovopkmv k) 1o Tuqua A" Avéxktnong Ileprovclokav Ztoyeiov and
J) m  Awdbvovon  Epevvarv  Owovoptkov Eyxddinpoticég Apactnpiomteg kot Apotaiog Xvuvopoung
Eyiijuatog tov Yrovpyeiov Owovoputkaov ™mg  AwvbBuvong  Ztpamnyikod  Xxedluopov Kot
k) to Tuqua A" Avakmong Ileprovoiakav [Ipoypappatiopod Epsuvov g Tevikng AtevBvvong
Zroyeiov amd Eykinupoaticés Apaotmplotnteg XA O.E. mcAAAE
kot ApotPaiog Xvvopoung g Aevbuvvong 1) n Ave€dpmm Apyn Anuociov Ecodwv, m omoia

2TPOTNYKOV 210G oY Kot

dwyepifetar to Lvommuo Mntpowv Tparelikov Aoya-




Tagalla
m

A 3. cikk (1) bekezdése (bankszamla-
nyilvantartasokhoz valo hozzaférés) szerinti
illetékes hatésagok

A 3. cikk (2) bekezdése (pénziigyi informacios egységekkel
valo egyiittmiikodés) szerinti illetékes hatosagok

[Ipoypappoatiocpov  Epeovov g  T'evikng
AevBvuvone X.A.0.E. g A.A.A.E

1) n Ave&apmntn Apyn Anuociov Ecodwv, n
omoia dtayepiletor 10 Tvotnuo Mntpodwv
Tpanelikdv Aoyaplacpuav Kot Aoyoplocumy
[Tinpopdv, coppova pe o dpbpo 62 tov v.
4170/2013 (A" 163)

m) n B xoun I'” Movada g AveEaptnng Apyng
Anpociov Ecodwv

placpov kot Aoyapracpov IIAnpouoy, coueova pe 1o
GpOpo 62 tov v. 4170/2013 (A" 163)
m) N B koun I'" Movada g Apyng Annociov Ecddwv.

ES

a) Jueces y Tribunales del orden jurisdiccional
penal

b) Ministerio Fiscal

c) Fiscalia Europea en el ambito de sus
competencias

d) Fuerzas y Cuerpos de Seguridad del Estado

e) Policias Autondmicas con competencias
estatutariamente asumidas para la
investigacion de delitos graves

f) Oficina de Recuperacion y Gestion de Activos
del Ministerio de Justicia y las oficinas de
localizacion de activos designadas por Espafia
de conformidad con la Decision 2007/845/JA1
de 6 de diciembre de 2007

g) Direccion Adjunta de Vigilancia Aduanera de
la  Agencia Estatal de Administracion
Tributaria

a) Jueces y Tribunales del orden jurisdiccional penal

b) Ministerio Fiscal

c) Fiscalia Europea en el ambito de sus competencias

d) Fuerzas y Cuerpos de Seguridad del Estado

e) Las Policias  Autondémicas con  competencias
estatutariamente asumidas para la investigacion de delitos
graves

f) Direccion Adjunta de Vigilancia Aduanera de la Agencia
Estatal de Administracion Tributaria

g) Oficina Nacional de Investigacion del Fraude de la
Agencia Estatal de Administracion Tributaria




Tagalla
m

A 3. cikk (1) bekezdése (bankszamla-
nyilvantartasokhoz valo hozzaférés) szerinti
illetékes hatésagok

A 3. cikk (2) bekezdése (pénziigyi informacios egységekkel
valo egyiittmiikodés) szerinti illetékes hatosagok

h) Oficina Nacional de Investigacion del Fraude
de la Agencia Estatal de Administracion
Tributaria

FR

a) Police judiciaire de la police nationale et de la
gendarmerie nationale

b) Les agents des douanes et les agents des
services fiscaux habilités a effectuer des
enquétes  judiciaires en  application,
respectivement, des articles 28-1, 28- 2 et 28-
1-1 du code de procédure pénale

c) Agence de gestion et de recouvrement des
avoirs saisis et confisqués (Agrasc)

Autorités compétentes pour demander des informations a la CRF:

- Enquéte de flagrance:

a) procureur de la République ou l'officier de police judiciaire
ou, sous le contrdle de ce dernier, I'agent de police
judiciaire ou D’officier de douane judiciaire ou, sous le
contrdle de ce dernier, I’agent de police judiciaire des
finances, ou I’officier fiscal judiciaire ou, sous le contrdle
de ce dernier, 1’agent de police judiciaire des finances

b) enquéte préliminaire: procureur de la République ou, sur
autorisation de celui-ci, l'officier ou I'agent de police
judiciaire ou, dans le cas prévu au 3° de l'article 21-3 et
sous le controle de ces derniers, l'assistant d'enquéte, ou
’officier de douane judiciaire ou, sous le contrdle de ce
dernier, 1’agent de police judiciaire des finances, ou
I’officier fiscal judiciaire ou, sous le controle de ce dernier,
I’agent de police judiciaire des finances

c) Information judiciaire: Le juge d'instruction ou l'officier de
police judiciaire ou D’officier de douane judiciaire ou
I’officier fiscal judiciaire par lui commis

- Cas spécifique de Iarticle L561-19 du CMF concernant les cas
ou une entité assujettie est autorisée a révéler qu’un STR a été
déposé aupres de la CRF :




Tagalla
m

A 3. cikk (1) bekezdése (bankszamla-
nyilvantartasokhoz valo hozzaférés) szerinti
illetékes hatésagok

A 3. cikk (2) bekezdése (pénziigyi informacios egységekkel
valo egyiittmiikodés) szerinti illetékes hatosagok

a) Avoir confirmation de I’existence d’un STR: autorité
judiciaire et I’officier de police judiciaire, ou I’officier de
douane judiciaire ou I’officier fiscal judiciaire, agissant sur
délégation

b) Transmission d’un STR si responsabilité engagée: autorité
judiciaire

- Autorités compétentes pour recevoir des informations de la part
de la CRF:

a) Autorité judiciaire ou services de police judiciaire (ie
ensemble des services réalisant des missions de police
judiciaire)

b) Et ensemble des autorités listées a I’article L561-31 du
CMF:

1. juridictions financiéres, par l'intermédiaire de leur

ministere public

A la Haute Autorité pour la transparence de la vie publique

A 1'Autorité de controle prudentiel et de résolution

A I'Autorité des marchés financiers

A 1'Agence frangaise anticorruption

A l'administration des douanes

A la Caisse des dépots et consignations, dans le cadre de

ses missions de lutte contre la fraude

A 1'Agence de services et de paiement

9. Aux services de 1'Etat chargés de préparer et de mettre en
ceuvre une mesure de gel ou d'interdiction de mouvement
ou de transfert des fonds, des instruments financiers et des
ressources économiques

Nonkwd

o




Tagalla

A 3. cikk (1) bekezdése (bankszamla-

A 3. cikk (2) bekezdése (pénziigyi informacios egységekkel

m nyilvantartasokhoz valo hozzaférés) szerinti valo egyiittmiikodés) szerinti illetékes hatosagok
illetékes hatésagok
10. Aux services de I'Etat chargés de la politique publique en
matiere de protection et de promotion des intéréts
économiques, industriels et scientifiques de la Nation
11. Aux services de I'Etat chargés de la concurrence, de la
consommation et de la répression des fraudes
12. Au service de police chargé du contrdle et de la
surveillance des courses et des jeux
13. Aux organismes mentionnés a l'article L. 114-12 du code
de la sécurité sociale
14. Aux fonctionnaires et agents mentionnés a l'article L. 222-
9 du code de I'énergie
HR a) Ministarstvo unutarnjih poslova — ustrojstvena a) Ministarstvo unutarnjih poslova — ustrojstvena jedinica
jedinica nadlezna za suzbijanje 1 otkrivanje nadlezna za suzbijanje 1 otkrivanje kaznenih djela
kaznenih djela gospodarskog kriminaliteta i gospodarskog kriminaliteta i korupcije
korupcije b) Ministarstvo financija
b) Ministarstvo financija c) Porezna uprava
c) Porezna uprava d) Carinska uprava
d) Carinska uprava e) drZavno odvjetnistvo
e) drzavno odvjetni§tvo
IT a) Ufficio nazionale per il recupero dei beni a) Nucleo speciale di polizia valutaria della Guardia di
(ARO), istituito presso il  Ministero finanza
dell’interno b) Direzione Investigativa Antimafia
b) Autorita giudiziaria e gli ufficiali di polizia
giudiziaria delegati dal pubblico ministero
c) Servizi centrali e interprovinciali per il

contrasto della criminalita organizzata di cui
all’articolo 12 del




Tagalla | A 3. cikk (1) bekezdése (bankszamla- A 3. cikk (2) bekezdése (pénziigyi informacios egységekkel
m nyilvantartasokhoz valo hozzaférés) szerinti valo egyiittmiikodés) szerinti illetékes hatosagok
illetékes hatésagok
decreto-legge 13 maggio 1991, n. 152,
convertito, con modificazioni, dalla legge 12
luglio 1991, n. 203
d) Ministro dell’interno
e) Capo della polizia - direttore generale della
pubblica sicurezza
f) Questori
g) Direttore della Direzione investigativa
antimafia
CY a) H Movéda a) Aoctuvopia
b) n Actuvopia b) 1o Tunuo Tehoveiov kot to Tunpo @oporoyiog
c¢) 1o Tuqua @oporoyiag wor 7to Tunua
Tehoveiwv
LV a) FinanSu izlukoSanas dienests a) Izmeklesanas iestades: Valsts policija; Valsts droSibas
b) operativas darbibas subjekti: Valsts policija; dienests; Militara policija; Ieslodzijuma vietu parvalde;
Valsts droSibas dienests; Militara policija; Korupcijas novérSanas un apkaroSanas birojs; Nodoklu un
leslodzijuma vietu parvalde; Korupcijas muitas policija; Valsts robezsardze; talbraucienos esosu
novérSanas un apkaroSanas birojs; Nodoklu un juras kugu kapteini; arvalsts teritorija izvietotas Latvijas
muitas policija; Valsts robeZsardze; Ieksgjas Nacionalo brunoto speku vienibas komandieris; Iek$&jas
droSibas birojs; Satversmes aizsardzibas droSibas birojs
birojs; Militaras izlukoSanas un droSibas b) Latvijas Republikas prokuratira
dienests c) Tiesas
c) izmekleSanas iestades: Valsts policija; Valsts
drosibas dienests; Militara  policija;
Ieslodzijuma vietu parvalde; Korupcijas

noversanas un apkaroSanas birojs; Nodoklu un
muitas  policija; ~ Valsts  robeZsardze;
talbraucienos eso$u juras kugu kapteini;
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m

A 3. cikk (1) bekezdése (bankszamla-
nyilvantartasokhoz valo hozzaférés) szerinti

illetékes hatésagok

A 3. cikk (2) bekezdése (pénziigyi informacios egységekkel
valo egyiittmiikodés) szerinti illetékes hatosagok

d)

arvalsts teritorija izvietotas Latvijas Nacionalo
brunoto speku vienibas komandieris; Ieks€jas
drosibas birojs

Latvijas Republikas prokuratiira

LT

a)
b)
©)
d)
e)

Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba
Valstybés sienos apsaugos tarnyba
Policijos departamentas

Specialiyjy tyrimy tarnyba

Muitinés departamentas

a)  Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba
b)  Valstybés sienos apsaugos tarnyba

c) Policijos departamentas

d)  Specialiyjy tyrimy tarnyba

e)  Muitinés departamentas

LU

a)

b)
©)

d)

Le procureur général d’Etat, les procureurs
d’Etat ainsi que les membres de leurs parquets
Les juges d’instruction

Les agents de police judiciaire et officiers de
police judiciaire affectés au Service de police
judiciaire, ainsi que les officiers de police
judiciaire visés a l’article 10 du Code de
procédure pénale et agréés par le directeur
général de la Police grand-ducale

Parquet aupres du Tribunal d’ Arrondissement,
Section Economique et Financi¢re (Bureau de
Recouvrement des Avoirs)

Autorités judiciaires et administrations compétentes en matiere de
lutte contre le blanchiment

HU

a)

A hatdsag:

a pénziigyi informacids egységként miikodo
hatdsag

a nyomoz0 hatdsag

a) nyomozod hatdsag

b) ligyészség

c) birdsag

d) nemzetbiztonsagi szolgalat




Tagalla
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A 3. cikk (2) bekezdése (pénziigyi informacios egységekkel

m nyilvantartasokhoz valo hozzaférés) szerinti valo egyiittmiikodés) szerinti illetékes hatosagok
illetékes hatésagok
= az 4ltalanos rendori feladatok ellatasara | €) a rendOrségrél szold térvényben meghatarozott belso
1étrehozott szerv blinmegel6zési és blinfelderitési feladatokat ellatd szerv
» anemzetbiztonsagi szolgalatok f) a renddrségrol szold torvényben meghatarozott terrorizmust
» arenddrségrol szolo torvényben meghatarozott elharito szerv
bels6  binmegeldzési és  biinfelderitési
feladatokat ellaté szerv (Pmt. 48. § (1) bekezdés)
* arenddrség terrorizmust elhdritd szerve
= az allami ad6- és vamhatosag
b) Az dnkormanyzati adohatdsag
¢) A gazdasagi kamarak;
d) Aziigyészség
e) A birdsag
f) A feliigyeletet ellatd szerv
(Afad tv. 3. § 5) pont; 20. § (1) bekezdés)
MT a) national authorities conducting criminal a) Executive Police
investigations into or prosecutions of money b) Attorney General
laundering, associated predicate offences, ¢) Magistrates conducting inquiries relating to the "in genere"
funding of terrorism or any other serious in terms of article 546 of the Criminal Code
criminal offence, including when supporting
investigations concerning any of the said
offences
b) the Asset Recovery Bureau
NL a) Opsporingsambtenaren als bedoeld in de

artikelen 141 en 142 van het Wetboek van
Strafvordering, werkzaam bij de Nationale
Politie, het openbaar ministerie, de

a) Rechercheurs van de politie
b) Opsporingsambtenaren van de bijzondere
opsporingsdiensten
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b)

d)

Koninklijke Marechaussee, de Rijksrecherche,
de Fiscale Inlichtingen- en Opsporingsdienst,
de Inlichtingen- en Opsporingsdienst van de
Nederlandse Voedsel- en Warenautoriteit, de
directie Opsporing van de Nederlandse
Arbeidsinspectie of de Inlichtingen- en
Opsporingsdienst van de Inspectie
Leefomgeving en Transport

de officier van justitie, bedoeld in artikel 9 van
het Wetboek van Strafvordering

de Financiéle inlichtingen eenheid, bedoeld in
artikel 12, eerste lid, van de Wet ter
voorkoming van witwassen en financieren van
terrorisme

de inspecteur, bedoeld in artikel 2, derde lid,
onderdeel b, van de Algemene wet inzake
rijksbelastingen, de ontvanger, bedoeld in
artikel 2, cerste lid, onderdeel i, van de
Invorderingswet normalisation "Duizendtallen
signaleren"” 1990 en de
Belastingdienst/Toeslagen, bedoeld in artikel
11, tweede lid, van de Algemene wet
inkomensafhankelijke regelingen

c) Buitengewoon opsporingsambtenaar met specifiek
mandaat
d) Het Openbaar Ministerie

AT

Bundesministerium fiir Inneres:

A-FIU

Bundeskriminalamt

Bundesamt zur Korruptionspriavention und
Korruptionsbekdmpfung

a) Bundesministerium fiir Inneres:

Landespolizei-direktion Burgenland,
Landespolizei-direktion Kéarnten,
Landespolizei-direktion Niederdsterreich,
Landespolizei-direktion Oberdsterreich,
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illetékes hatésagok
e Direktion Staatsschutz und Nachrichtendienst e Landespolizei-direktion Salzburg,
e Landespolizei-direktion Steiermark,
e Landespolizei-direktion Tirol,
e Landespolizei-direktion Vorarlberg,
e Landespolizei-direktion Wien
PL a) Prokurator Krajowy i prokuratorzy regionalni a) Szef Krajowej Administracji Skarbowej

b) Sady apelacyjne

¢) Komendant Gtéwny Policji

d) Komendant Centralnego Biura Sledczego
Policji

e) Komendant Biura Spraw Wewngtrznych
Policji

f) Komendant Centralnego Biura Zwalczania
Cyberprzestepczosci

g) Komendanci wojewodzey Policji 1 Komendant
Stoteczny Policji

h) Szef Centralnego Biura Antykorupcyjnego,

1) Szef Agencji Bezpieczenstwa Wewngtrznego

J)  Szef Agencji Wywiadu,

k) Szef Stuzby Kontrwywiadu Wojskowego

1) Szef Stuzby Wywiadu Wojskowego

m) Komendant Gtéwny Zandarmerii Wojskowe;

n) Komendant Gtowny Strazy Granicznej

o) Komendant Biura Spraw Wewngtrznych
Strazy Granicznej

p) dyrektorzy izb administracji skarbowej

q) Komendant Stuzby Ochrony Panstwa

r) Inspektor Nadzoru Wewnetrznego

b) Dyrektor izby administracji skarbowe;j

¢) Naczelnika urzedu celno-skarbowego

d) Komendant Gléwny Policji

e) Komendant Centralnego Biura Sledczego Policji
f) Komendant Gtéwny Zandarmerii Wojskowej

g) Komendant Gtéwny Strazy Granicznej

h) Szef Agencji Bezpieczenstwa Wewnetrznego

1) Szef Agencji Wywiadu,

1) Szef Stluzby Kontrwywiadu Wojskowego

k) Szef Stuzby Wywiadu Wojskowego

1) Szef Centralnego Biura Antykorupcyjnego

m) Inspektor Nadzoru Wewnetrznego

n) Komendant Biura Spraw Wewngtrznych Policji
o) Komendant Biura Spraw Wewnetrznych  Strazy

Granicznej
p) Komendant Centralnego Biura Zwalczania
Cyberprzestepczosci

- lub os6b przez nich upowaznionych w zakresie ich
ustawowych zadan
q) prokuratorzy
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illetékes hatésagok
s) Przewodniczacy Komisji Nadzoru
Finansowego
t) Szef Krajowego Centrum  Informacji
Kryminalnych
PT a) Autoridades judicidrias a) Autoridades judiciarias
b) Departamento Central de Investigacdo e Agdo b) Departamento Central de Investigagdo e Acdo Penal
Penal (DCIAP) (DCIAP)
c) UIF c) Policia Judiciaria (PJ)
d) Gabinete de Recuperacdo de Ativos (GRA) d) Gabinete de Recuperagao de Ativos (GRA)
RO a) Politia Romana a) Politia Roména
b) Politia de Frontiera Romana b) Politia de Frontiera Romana
c) Directia Generald Anticoruptie c) Directia Generald Anticoruptie
d) Parchetul de pe langa Inalta Curte de Casatie d) Parchetul de pe langi Inalta Curte de Casatie si Justitie-
si Justitie - Sectia de urmarire penald si Sectia de urmdrire penald si criminalisticd si Sectia
criminalisticd si Sectia parchetelor militare parchetelor militare
e) Directia Nationala Anticoruptie e) Directia Nationald Anticoruptie,
f) Directia de Investigare a Infractiunilor de f) Directia de Investigare a Infractiunilor de Criminalitate
Criminalitate Organizata si Terorism Organizata si Terorism,
g) Sectia pentru Investigarea Infractiunilor din g) Sectia pentru Investigarea Infractiunilor din Justitie
Justitie h) Departamentul pentru Lupta Antifrauda
h) Parchetele de pe langd curtile de apel si
tribunale
1) Departamentul pentru Lupta Antifrauda,
j) Agentia Nationald de Administrare a Bunurilor
Indisponibilizate
SI a) Finan¢na uprava RS a) Policija
b) Urad RS za prepreCevanje pranja denarja, b) Sodisce
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illetékes hatésagok
¢) Banka Slovenije c) Preiskovalna komisija Drzavnega zbora Republike
d) Agencija za trg vrednostnih papirjev Slovenije
e) Agencija za zavarovalni nadzor
f) Trzni inSpektorat RS
g) Agencija za javni nadzor nad revidiranjem
h) OdvetniSka zbornica Slovenije
i) Notarska zbornica Slovenije
SK a) Finan¢na spravodajska jednotka a) Policia
b) Organy ¢inné v trestnom konani b) Organy ¢inné v trestnom konani
c) Sudy c) Sudy
d) Financné riaditel'stvo Slovenskej republiky d) Kriminalny urad financnej spravy
e) Sluzby policie (sluzba krimindlna, finan¢na, e) Financné riaditel'stvo Slovenskej republiky
inSpek¢nad)
f) Slovenskd informacna sluzba
g) Vojenské spravodajstvo
h) Krimindlny urad financnej spravy
FI a) Poliisi a) Poliisi
b) Rahanpesun selvittelykeskus b) Tulli
c) Tulli c) Rajavartiolaitos
d) Rajavartiolaitos d) Syyttdja
SE a) Polismyndigheten a) Polismyndigheten
b) Séakerhetspolisen b) Ekobrottsmyndigheten
¢) Ekobrottsmyndigheten c) Tullverket
d) Kustbevakningen d) Skatteverket
e) Tullverket
f) Aklagarmyndigheten

Skatteverket
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